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Scrisori nefran ca te  n a  se 

prim esc. — M anuscrip te n o  se
re trim n tü .

INSERATE se p rim esc  la  Adml- 
nlstraţlune în  Braşovu şi la  ur- 
m âtô re le  Birouri de anunoluri :

în  V iena : M. Dukes, Heinrich 
Schalek, Rudolf Mosxe, A. O-ppeliks 
N achfolger; Anton Oppelik , J . 
Dannebcrg, în  B udapesta  : A.. F. 
Goldberger, Eckstein Bem iit ; în 
B ucurescI: Agence H aiw , Suc
cursa le  do Eoum tinie ; în  H am 
burg: K arolyt <fe Liebinann.

Preţii Iii Inserţiuniloru : o se ria  
garm ond  pe o colôna 6 er. şi 
90 cr. tim b ru  pen tru  o pub li
care. Pub licări m ai dese după 
ta r ifă  şi învoială.

R eclam e pe pagina a 3-a o 
se ria  10 cr. séu 90 bani.
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„Gazeta’4 iese în  iă -c a re  di.
Aîfcnaiente pentru Anstro-Ungaria:
Pe un anû  12 fl., pe şese -uni 

6 fl., pe tre i  lun i 3 fl. 
N -rii de Duminecă 2 fi. pe anft.

Pentru România ş i străinătate
Pe un ü  anû  40 franol, pe sósé 
lu n i 20 fr., pe tre i  lun i 10 fr. 
N-zii de D um inecă 8 franol. 

Se p ren u m ără  la  tó té  oficiele 
p oşta le  din In tru  şi din afară  

şi la  dd. co lec tări.
im am en tn lii pentru Brasuri :

a  ad m in istra ţiu n o , p ia ţa  m are. 
Térgulő  Inu lu i N r. 30 e tag lu lű  
1.: pe unù anü 10 II., pe aése 
luni 5 11., pe tre i  lun i 211. 50 or. 
Cu dusu lu  în casă : Pe unú ană  
12 II., pe 6 luni 6 II., pe tre i luni 
3 fl. Unù esem plarú  5 or. v. a. 
séu  15 bani. A tftiù abonam en
tu l e câ tü  şi in se rţiun ile  sun tü  

a se p lă ti îna in te .
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Procesult de pressă. a lt „Zastavei“.
(Raportă specială.)

Segliediufi, 17 Decemvre 1894.

In fuga condeiului viu a ve 
echiţa decursulă importantului pro
cesă, ce s’a desfăşurată ac}i aici îna
intea curţii cu juraţi. Acusată a fostă 
redactoruiü responsabilă ală fóiei 
radicale sérbescí „Zastava“ Milan Po- 
poviciu pentru unu articola publicată 
în numita fóia sub pseudonimulă 
,.Allianceu din incidentulă pertrac
tării Memorandului

Tribunalulu s’a constituită la 
9 y2 a. m. Acusaţiunea o susţine 
procurorulă Dobbăk. Apărători Corio- 
lânii Brediceanu din Lugoşă si dis- 
tinsulă naţionalistă slovacă Dr. M i- 
loş Stefanovicî.

Preşedintele Muslco a respinsă 
pe unulă dintre apărători pe mo
tivă, că paragrafulă procedurei de 
pressă prevede pentru o personă acu- 
sată numai ună aperătoru ér nu mai 
mulţi. In urma acésta, d-lă C. B re- 
diceanu s’a văcjutu silită a renunţa 
la apărare.

La procedura de dovedire, acu- 
satulă a declaratu, că nu elă a scrisă 
articolulă incriminată, că nu scie 
sine e autorulă, dér că ia răspun
derea pentru elă. Declară apoi, că 
ascultândă traducerea maghiară a 
articolului încriminată, află că tra
ducerea maghiară nu e corectă.

Articolulă încriminaţii ală „Zas
tavei“ e de următorulă cuprinsă:

Golgota naţionalităţilor!!.
M otto : Er diregétorul a cjisü.: „Dér 

ce réu a fácutü?“ Er ei mai 
tare strigau : „Se se restig- 
néscá!“

(Mateiu XXVII, 22, 23.)
Er Pilat a disü. lorii: „Dér ce 
réu a fácutü?“ Er ei mai 
vértosü strigau: „Réstig- 
nesce-lü pe elü !“,

(Marcu XV, 14.i

In patria nostră se frânge în doué 
laturi.

In Budapesta vreau, împotriva voin
ţei m ajorităţii populaţiunilorQ, sé ne în
carce în spate cu de-asila reformele poli
tice bisericesc!, pentru ca sé şt0rgă pe 
cátü se póte mai în grabă naţionalităţile 
neinaghiare de pe faţa pământului, er în 
Ardealü, în oraşula Clnşiu, aceste naţiona
lităţi suntü aşezate pe banca acusaţilorO. 
Da, naţionalităţile şedO pe ea, căci ceea 
ce se petrece acolo, lucrulü pentru care 
stă înaintea justiţiei íntregü comitetulü na- 
ţionala-românesca, care representă íntregü 
poporulü románescü, — ne privesce pe toţi 
nemaghiarii deopotrivă; noi deopotrivă ou 
ei simţimQ loviturile; situaţia lorü este 
identică cu a nostră ; drepturile lorü suntü 
drepturile n ó stre ; nécasurile lorö ale nós- 
tre năcasurl.

Pe oând în Budapesta decurge lupta 
parlamentară, care la cea mai rea întâm
plare póte sé se sfirşescă cu perderea u- 
norü drepturi importante séu cu schim
barea ministerială, ba şi a întregii regi
mului : pe atunol în Oluşiu Nemaghiarii 
stau pieptü la pieptü ou Maghiarii, ceea 
ce póte duce la neorânduell între ce
tăţeni.

Pentru-ce este aousatö poporulö ro- 
mânescG? Ce rău făptuit-au naţionalităţile 
nemaghiare spre a fi tra tate  astfelü?

La aceste întrebări, Maghiarii rés- 
pundü întocmai ca cei din Evangeliă: 
„Réstignesce-lü! ? “

Vecjî, suntemü vinovaţi, că trăimii pe 
lumea acésta, şi că voimü sé tráimü şi mai 
departe.

„Ce rău a fáoutü élű ?“
L a acâstă întrebare voimü sé réspun- 

demü noi aci. Românii suntü acusaţl din 
causa aşa Şişului „Memorandü“. Şi ce este 
acestü „Memorand“ ?

Urmézá ună estrasă de trei co- 
lóne din „Memorandă“, apoi artico
lulă se termină aşa:

Din cele de mai süsü se vede, că 
tcfcü ceea ce Românii au cjisü despre sine, 
ceea-ce căutau ső dobândescă, ne privesce 
totü atátü de bine şi pe noi, ér în „Me
morand üu ei au spus’o clarü, că şi Slavii, 
prin urmare şi noi Sârbii şi Slovacii, ne 
aflămtt în aceeaşi stare nesuferită, nedrâptă,

nefir08că, în stare de asuprire, aşa încâtO 
causa Románilorü e totü atátü de bine şi 
a nostră causă.

Ore nici în ţâra nostră propriă nu 
ne este iertatü  sé ne rugámü, sé ne espu- 
*..-Íotü miseriile? Voesoü őre sé ne închidă 
drumulü, oare duce spre mai bine, spre trep
tele tronului ?

Ore pentru aoósta trebue sé fii dusü 
pe banca acusaţilorfi?

Judele întrâbă? „Ce réu a ffccutü 
elü ? u

Ei răspundfi: „Restignesce’lü !“
De aceea poporulü románescü i-a 

datü numele „Golgota“.
Pece c}ile durózá deja pertractarea, 

timpü de clece cjile batü tóté inimile româ- 
nescl în nesiguranţă, şi cu ele batü inimile 
sârbesc! şi slovăcesol; íntréga Europa, totă 
lamea civilisată îşi ţine ochii aţintiţi spre 
acestü locü de justiţie ciudată, la aoéstá 
stranie privelisce.

Toţi se ín tré b á : „care va fi sfir- 
şitulO ?tf

Negura necunoscutului acopere încă 
réspunsulü, dér totuşi atâta este sigurü, 
séu se va dovedi, că în acéstá ţ0ră mai 
este unü firü de racjă de nădejde şi de 
libertate pentru Nemaghiari, aşa că acu- 
saţii vorü fi ach ita ţi; séu se va sfîrşi cu 
condamnare, şi atunci ar însemna mânji
rea justiţiei, pedepsirea adevérului, biciulü 
pe libertate, ruşioea asupritorilorü, — sfîr- 
şitulti actualului regimü ucigátorü.

Şi ín tr’unü casü şi ín tr’altulü naţio
nalităţile nemaghiare se vorü íntórce dela 
„Golgota“ biruitori cu sigură perspectivă 
ín tr’unü viitorü apropiatü mai bunü, mai 
frumosü întru întocmirea ín curéndü şi 
mai fericită a stárilorü acestei ţâri, întoc
mire basată pe adevérü, dreptate, egală 
îndreptăţire.

Şi li-a disü lorü: „Că aşa este serisö, 
şi aşa trebuia sé pătim âscă! “ (Luca,
X X IV , 46.)

După ce s’a finită procedura de 
dovedire, procurorulu şi-a ţinută re- 
chisitorulu. Elă a atacată vehementă 
pe acusată şi la fine a cerută ver- 
dictă unanimă de condamnare.

După rechisitorulă procurorului

a urmată strălucita aperare a d-lui 
Stefanovicî, care a durată aprope doue 
6re. Apărarea a iostă ţinută îutr’unu 
tonu demnă şi sprijinită de cele mai 
puternice argumente.

;>Cu t6te acestea juriulă a adusă 
în unanimitate verdictă de condam
nare, er tribunalulu pe basa acăsta 
a publicată târejiu după ame4î sen
tinţa, despre care c ţî fostă însciin- 
ţaţî prin telegrafii, şi care prin ri- 
gorea ei a produsă mare conster
nare.

Situaţia în Ungaria.
Situaţia din Ungaria continuă a fi me- 

rău încurcată, cu totă sancţionarea refor- 
melor(5 bisericescl. Oficiosele unguresc! îşi 
dau totă silinţa să presente lucrurile în tr’o 
lumină mai favorabilă pentru W ekerle.

„Pol. Corr“ 4ice următdrele:
„In circulaţia scirilorQ despre orisă a 

venita şi versiunea, că regele ar veni în- 
curândQ la B udapesta; acâsta nu e adevă
rata. Călătoria M ajestăţii Sale la Budapesta 
actualmente nu e nici în plană. M inistrulu- 
preşedinte Wekerle va merge în filele, proxime 
la Viena, unde\regele îlă  va prim i în audienţă. 
E evidentD, că cu prilegiulQ acesta vorft 
veni în discusiune afacerile curente şi si- 
tuaţiunea. Nime nu pote sci, că ce s’a în
tâm plata până acum şi ce se va întâmpla 
între rege si ministru-preşedinte. Combi- 
naţiunile referitora la acestea sunta indis
crete, şi tactula impune, că trebue să ne 
reţinem a dela combinaţiunl, că ore veni-va 
crisă de oabineta, la care de jostt nu se dă 
nici o causă? Domnitorulă îşi pote alege li
beră pe consilierii să , şi dăcă — fiă din ori
ce causă — va detrage cui-va încrederea, 
la acâsta are drepta deplinâ. De altă parte, 
în to tă lumea e lucru cunoscuta, că dom- 
nitorula, în virtutea deosebitelorO sale sen
timente constituţionale, nici odată nu trece 
cu atenţiunea pe factorii parlamentari consti
tu ţio n a li.

*
„M agyar H irlapa aduce scirea, că le

gile bisericesc! s’au depusa sub Nr. 18 De
cemvre n. în archiva regnicolară. Aşa dâră

F01LET0NÜLÛ -GAZ. TRANS.“

Importanţa morală a  poesiei şi misiunea 
ei în cjiMe nóstre.

De M. Strajanü.
(Fine).

Dér décâ sciinţa este în adevérü ini
mică, poesiei în acestü înţelesO, ea eate, 
cum c|icea d-na de Staël, asemenea săgeţi
lor lui Telef, cari vindecau singure ra- 
nele, ce le faeü. Şi m en ţio n a tu l corü alü 
spiritelorü din tragedia lui Goethe, prin care 
wrbesce î q s u - ş I  glasulü omenirii, to tü  lui 
îaust, totü sciiuţei reclamă remediulü pen- 
tou mare& pierdere.

„Puternica fiiu alü pământului, mai 
pomposă zidesce-o é ^ I  (lumea) ; în sînulü 
tèu o zidesce ! începe o nouă vi0ţă cu simţfl 
lnminatü, şi noue cântece vorü résuna“.

Insé acéstá reconstruire a lumei m o
rale o póte face numai sciinţa complectată 
prm filosofiă şi poesiă.

Suntü doué moduri de vedere şi de 
caaóscere : unulü esteriorü, propriu astro-

nomiei, fisicei, chimiei, fisiologiei şi tu tu
rora sciinţelortt întemeiate pe percepţiunea 
simţurilora din afară; şi altulü interiorü, 
propriu filosofici cu deosebitele ei ramifi- 
caţiunl, întemeiate pe percepţiunea simţului 
interiorü séu a consciinţei.

Aceste doué moduri de vedere, numai 
împreună ne potü da cunoscinţa deplină a 
lucrurilorü şi a vieţei.

Pănă astăzi pare că s’a ţinuta prea 
puţina sérnâ de drépta cumpênà între ob- 
servaţiunea esterioră şi cea interioră, între 
sciinţă şi consoiinţă, şi între metodulü ana
litica şi sinteticü în esaminarea luorurilorO. 
Şi sciinţa, care sem ărginesce numai la ob- 
servaţiunea esterioră şi la analisa mecanică 
a fenomenelorü, ne lasă nemulţumiţi, pen
tru  că-i lipsesoe partea cea mai însem
nată.

Percepţiunea din afară ne pôte esplica 
fenomenele naturei fisice şi celü multü ale 
vieţei plantelorü şi animalelorü neraţionale. 
Analisa mişcării moleculare a nervilorü ne 
pote face sê înţelegemfl, cum prin contac- 
tula cu lumea din afară se nasoù impresiu- 
nile, cari în focariulü creerului omenescü

devinü originea sentimentelorü şi cugetă- 
rilorü, ínsé nu ne póte spune nimicü despre 
natura morală a omului.

Dór, sé ne grábimü a o recunósce, 
nici nu esţe acésta pretenţiunea sciinţelorfi 
4ise positive, şi nedreptă este acusarea, ce 
li-se face în acestă privinţă. Teoria evolu- 
ţiunei, teoria luptei pentru esistenţă, a ere
dităţii fisiologice, a selecţiunii naturale, 
teorii ridicate la valórea de leg! ale na
turei prin studiele naturaliştilorfi, cu Dar
win în frunte, teoriile chimiştilortt despre 
combinarea şi transformarea elementelorü, 
ale fisiologilorü despre funcţiunile orga
nismului, tóté acestea ne esplică originea 
sistemelorü solare, originea şi desvoltarea 
vieţei pe cutare planetă, şi legile naturei 
omenescl, în ceea ce ea are comunü cu 
plantele şi anim alele; nu pretindü ínsé a 
ne esplica şi legile morale.

Aceste se întemeia2;ă în adevérü pe 
legile naturei fisice şi animale, ca o con
tinuare şi perfecţionare (a lo rü ; ínsé suntü 
deosebite şi ţinfl de domeniulü sciinţelora 
morale şi filosofice.

Totü pe observaţiune şi esperienţă

se întemeiază şi sciinţele filosofice. Basa 
lora sunta datele sciinţelora positive. InsS 
percepţiunea interioră, care este punetultt 
de plecare ala analisei lora, şi metodula 
lora sintetica duca la resultate forte deo
sebite de acelea, pe cari ni-le dă analisa soiin- 
ţelortt positive, plecânda dela percepţiunea es
terioră. Şi este o rătăcire a reduce întregă 
vieţa omenescă la animalitate şi a in ter
preta fenomenele ei numai prin boldurile, 
car! conducâ vieţa animalelorO, cum facâ. 
poeţii şi romanţierii naturalişt! de astăi^I. 
Acesta esplică pănă la una grada pesim is 
mula literaturei contemporane realiste şi 
influenţa ei demoralisatore.

Este dec! de mare însemnătate rolulă 
filosofiei în esplicarea fenomenelora morale 
şi chiar ale naturei fisice Plecândâ dela 
datele esperienţei esteriore, filosofiă este 
chiămată a le completa şi a ne da astfela 
adevărata sciinţă.

Apoi sciinţa numai sub forma fru- 
mosă şi plăcută a poesiei şi sub suflarea 
ei învietore câştigă deplina sa val6re şi o 
putere neînvinsă asupra spiritelora şi a 
consciinţei, numai cu ajutorula ei p6te
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tină ană după acostă dată legile voră fi 
puse în practică.

*
r Neue Freie Presse“ cjice, că în Viena 

s’a lăţită soirea despre dimisia ministeriului 
maghiară şi că însuşi Wekerle arfipresen- 
ta tă  monarohului, în pers6nă, dimisia. Foia 
vienesă însă desminte acestă scire şi adauge, 
că W ekerle va merge la Viena Joi său 
Vineri. *

Foile ruseescl încă se ocupă cu crisa 
din Budapesta. „Novoje W remjea scrie, că 
guvernulă W ekerle trebue să cadă, căci şi-a 
atrasă odiulă tuturora : monarchulu, catolicii, 
naţionalităţile, ba chiar şi partida  indepen
dentă nu-lu potu suferi.

„ MosJcovskija Vjedomosti“ constată, că 
cercurile curţii dm Viena voră a faoe sfîrşita 
regimului partidei liberale.

Altu respunsu.
Sub titlulu „Unu respunsu“ ne 

surprinde „Tribuna“ de Marţi 6 (18) 
Deeemvre a. c. cu-o descoperire, ce 
4ice, că a făcut’o o personă, care-i 
comunică textulă telegramei, pe care, 
la întrebarea nostră, ni-a fostu adre
sat’o părintele Dr. V. Lucaciu.

Cu acestă textă credu cei dela 
„Tribuna“ a ne fi prinsă cu min
ciuna.

Noi le-amu fostu că decă,
cum pretindeau, cunoscă acea tele
gramă mai bine decâtă noi, de ce 
nu publică textulu ei, ca se ne dea 
de minciună?

De astă-dată s'au hotărîtă sene 
facă şi noue o plăcere şi au publi
cată textulu, cum li-s’a făcută loră cu- 
noscutu, bucurendu-se, că prin acesta 
publicare li a succesă a ne da de 
minciună.

Noi, la rendulu nostru, nu le pu- 
temu face plăcerea de a-i lăsa în 
acestă credinţă, din simpla causă, 
că textulu ce-lu comunică ei nu este con
form ii cu textulu telegramei originale, ce 
amu prim it'o noi dela Segliedinu,

Textulu telegramei, produsă de 
„Tribuna“ este următorului

„Esenţa esactă. Form a nu. D reptatea“ 
nu reflectezi. „Gazeta“ deplângemă“ ne 
m ângâiaţi“ .

In telegrama originală, ce-o 
avemă noi în mână, lipsesce cu to 
tul ă unu cuventu, ce s’a verîtă în 
textulu produsu de „Tribuna“, şi 
astlelu telegrama capetă unu înţe 
lesă cu totulă contrară, mţelesu ce 
i-l’amu datu şi amu trebuitu se i*lu 
dămu noi.

Find-că înse „Tribuna“ presentă 
lucrulă aşa, ca şi când noi, ca nisce 
păcătoşi cu rea consciinţă, amu fi 
aşteptată cu gr6ză „verdictulă din 
închisore“, seu, cum mai c[ice ea> 
„vorba popii Lucaciu“ şi ne-amă fi

vindeca r&nele, ce le face. Şi vice-versa, 
poesia şi artele, numai inspirate de adevă
rata sc’inţă potă împlini golulă rămasă de 
credinţele şi trsdiţiunile metafisice de altă 
dată, numai împreună potă mulţămi aspira- 
ţiunea cătră ideala şi setea iubirii nemăr
ginite, proprie firei omenesc!.

Prin ele, geniulă omenirii va afla o 
nouă cale cătră idealQ, şi precum a divini- 
sată odinioră natura şi a insuflata puterea 
de viaţă nonlorO, venturiloră, luminei şi 
m ăreţeloră idealuri ale religiunilorQ, aşa va 
crea o nouă lume pe ruinile celei vechi. 
Şi acestă creaţiune va fi cu a tâtă  mai fru- 
mosă, cu câtă autorii ei primescă de as
tăzi vălulă poesiei din mâna adevărului,
_ cum cjice poetulă, — vălă ţesuta din
parfumulă dimineţei şi din lumina sorelui. 
Şi nimică nu pote lipsi fericitului, care 
primesce acestă dară cu sufletulă liniştită.

Adevărulă sciinţei şi filosofiei moder
ne, pare ună echo depărtată ală acelei cu
getări, care sub cerulă luminosă ală Orien
tului începuse a încolţi în mintea încă vir
gină şi liberă a omenirei, în dimineţa vie- j 
ţei sa le ; înse ună eoko cu atâtă  mai pu- |

simţită greu loviţi de ea, aşa că 
amu fi căutată se-i falsificăm ü înţe- 
lesulü, vomü publica mai întâiu tex
tulu telegramei, ce amu adresat’o noi 
părintelui Lucaciu, la Seghedină. Elă 
este urm ătorulă:

„Interwiewulă tău din „Tribuna“ de 
eri este, privitoră „Gazeta“, adevărată ori 
nu? Royü réspunde categoricii11.

La acésta întrebare ni-a res
punsu părintele Lucaciu prin tele
grama originală, ce-o avemü în mână 
şi care corespunde întocmai cu ur
mătorulă duplicată oficială, ce l’am 
scosu astăcjî dela oficiulu telegraficü 
din locu pentru constatarea auten
ticităţii :

(Duplicatü)
Seqhedinu Nr 1588, clasa p. cuvinte 
14, 10/12, 3 óre 80 min. d. a.

Dr. Aurel Mureşianu, Braşovă.
Esenţa esact. Forma Dreptatea nu re

flectez Gazeta deplângem mmangaiatî.
Vasiliu.

Pentru autencitatea duplicatului:
Schmidts M ihály m. p. L. S.

funcţionarii supeiiorCi de postă 
şi telegrafii.

Amu nuinératü cuvintele şi n’a 
lipsitü nici unulü, din cele 14 indi
cate pe telegramă nici unü cuvéntü 
n’a fostü diformată, ceea ce s’a con
statată şi dela oficiu. In urma acésta, 
avendă înaintea ochiloru întrebarea 
nóstrá şi persona, care ni-a respunsă 
la ea, noi amă interpretată telegrama 
părintelui Lucaciu a şa :

„Esenţa esactă. Formă „Dreptatea ,a 
nu refîecteză „Gazeta“. Deplângemă ne- 
m ângăiaţî!“

Amă înţelesă deră, că esenţa 
interwiewului în genere, e esactă. 
Mai departe ca d lu Lucaciu, la ru- 
garea nóstrá de a ne réspunde ca
tegorică, décá a 4^0 despre „Ga
zetă“. ceea ce s'a scrisă în „Tribună“ 
a voită sé ne comunice, că a reflec
tată la „Dreptatea“, în ce privesce 
forma procederei, dérá la „Gazetă“- 
n’a reflectată şi în fine că cu toţii, 
cei din închisore, „deplângu nemân- 
găiaţi“ neînţelegerile ivite şi fră
mântările reîmprospătate în sînulă 
partidului.

Nu ni amă temută de vorba pă
rintelui Lucaciu, dovadă că amu ce
rută respunsu categorică, dér amu voită 
se constatămu, décá cu dreptă ori 
cu nedreptu densulă este ameste
cată în tristele certe produse de 
uneltirile unoră omeni fără de con- 
sciinţa responsabilităţii faţă cu causa 
nostră cea mare naţională, căci 
n’amă putută crede nici ună mo- 
mentă şi nici a4î nu credem ă, că 
părintele Lucaciu preferă mai bine 
a fi marfcirulă „tribunei“ decâtă 
martirulu tuturoră Româniloră do
ritori de-o sóite mai bună.

j
ternioü şi mai lămurită, cu câtă elă se r e 
produce în m intea aceleiaşi omeniri ajunse 
la maturitate, în strănepoţii Arianilorű, cari 
şi astăc}! se află în fruntea civilisaţiunei. 
Şi acestă adevără, atátö de durerosü, pri
vită din punctulă de vedere ala tradiţiu- 
niloră trecute, infiltrate de suflarea egois
mului, cuprinde în sine o nouă vână de 
poesiă, cu atâtă  mai generosă şi mai îm- 
păciuitore, decátö tóté ficţiunile poetice ale 
trecutului, cu câta este mai adevărată. Insă 
numai artiştii şi poeţii sciu capta isvó- 
reie acestei nouă poesii indicate de sciinţă, 
numai ei îi potă ridica templulă, care să 
fiă ună nou limană de mântuire, şi !i potă 
da consfinţirea, ca să fiă pentru toţi isvoră 
de apă viă.

Acésta e astădl misiunea cea mai în
altă a poesiei. In  mijloculă furtunei cum 
4ice unulă din poeţii noştri,

„Poetulă este solă de bine ; ela este Preo-
[tulă alesă

E r nu ună sceptică tristă ţi rece, una gân-
[ditora neînţelesă

Menită zadarnică să deslege în f r -  le
Í! ,e-

Secretulu epis olarii la noi.
„ P ester L lo y d “ de Sâmbătă scrie 

sub titlulă „rafinem entu rom ăn u u ur- 
m átórele:

„Acele foi române, cari au fostö oprite 
de a intra în Ungaria, au încercată la în
cepută a se furişa în ţără prin schimbarea 
titlului loră, pănă când s’a descoperita 
aoésta, şi oprirea s’a estinsă şi asupra nou
lui titlu. In  timpula mai nou se facă încer
cări de a trimite sub cuvertă aceste foi 
oprite, din care causă ministrulă de interne 
s’a adresată la ministrulă de comerciu, ca 
să ia disposiţiile de lipsă.

Ministrulă de comerciu Béla Lukáts 
a datu, în urma acésta, — cum anunţă o 
corespondenţă locală — avisă la tóté ofi
ciile poştale, ca sé  fiă cu atenţiune faţă cu 
asemeni scrisori, ce, după loculu de unde suntü 
espedate séu după persona la care suntü adre
sate, li-se pa tu  suspecte, sé  le inhibeze şi, 
fiindii de faţă primarulă şi adresatulü, sé se 
deschidă. Decă în adevără s’ar afla în cu
vertă ună cjiară oprita, acesta să se nimi- 
căscă; decă adresatulă nu se presentă la 
invitare, şi în cuvertă să constată, că n’a 
fostă ună 4iara, cuprinsulă celalalta ală 
scrisorii se retrimite adresantului. Decisulă 
ministerială adauge însă îndrumarea, ca în 
tóté carurile de feliula acesta să se pro
cedă cu discreţiunea necesară“.

Mesura acésta, care întrece chiar 
şi mésurile cele mai volnice şi des
potice din statele poliţienescî, este 
cu atâtă mai revoltătore, cu câtă 
lăsândă în voia funcţionariloră dela 
pestă, ca ei sé judece, décá persona 
ce primesce o serisóre li-se pare sus
pectă, orî nu, şi făcendă ast-felă atér- 
nătoră secretulă epistolară dela bu- 
nulă placă ală unoră funcţionari, se 
deschidă ast-felă porţile celui mai 
mârşavă spionagiu. De violarea li
bertăţii cetăţenesc! şi a constitutiu- 
nei, ce-o involvă acéstá draconică 
mesură, nici că mai vorbimu.

Dér se lăsămă pentru astă4î sé 
urmeze aici comentarulă, ce-lă face 
comunicatului din „Pester L loyd“ 
fóia locală germană „Kronstâdter Zei* 
tung“. Ea 4ice:

Aşa-dărâ după ucazulă de mai susă 
mama nu mai póte scrie fiului ei, bărba- 
tulă soţiei sale liberă şi franca, avendă ia- 
crederea, că se respectă secretulă episto
lara, căci toţi suntă supuşi controlului şi 
liberului arbitriu a funcţionarului de postă 
reg. ung. séu a unui altă liârbară (Schniiffler) 
reg. ung.

Pressa maghiară şi jidano-germană se 
provocă mereu la libertatea nóstrá multă 
lăudată; o astfelă de arbitrarietate şi vol- 
niciă însă, cum se esprimă în ucazulă de 
mai susa, esistă totuşi numai şi numai în 
Rusia. Este în generala cunoscută, că „agi
tatorii“ români se asuprescă. prin măsuri 
de forţă şi de volnicie, pe când agitatorii 
străini de soiulă celă mai rău, ca d-lű Ko-

E lă  e trimisulă mângăerii, când vină mo
m entele suprem e; 

E porumbiţa vestit6re, ce peste ape a
[sburată,

Şi chivotului în peire, aduce crenga de
[uscata!

Cea mai frumosă chiămare a lui, este 
astăcjl, cum cjice distinsulă poetQ Vlahuţă, ca

^Din florile vieţei să alegă şi s’adune,
In neperitorulG fagura, adevără şi ’nţelep-

[ciune!
Unde ni-să entusiaştii, visătorii, trubadurii, 
Să ne cânte rostulă lumei şi splendorile

[naturei ?
Unde ni-s semănătorii, generosele cuvinte, 
Magii ocrotiţi de stele, mergătorii înainte, 
Sub credinţele sfărmate şi sub pravilele

[şterse,
Ingropândă vechia durere, cu* ală loră 

[cântecă să reverse 
Peste inimile n6stre mângâere şi iub ire ; 
Şi cuventulă loră profetică, inspirata loră

[privire,
Valurile de ’ntunerică despicându-le în

[două,
Splendidă ’naintea nostră, să ne-arate o

[lume no u ă!“

ssuth Ferencz, cari stăruescă făţişă să răs- 
tórne legile fundumentale de stată esisten- 
te, suntă cruţaţi şi lăsfăţaţl. Şi acaste mă
suri de forţă şi de violenţă se întemeiăză 
tocmai pe aceea, că în Ungaria esistă două 
feluri de libertate şi două feluri de dreptă: 
una pentru stăpânii ţării şi alta, cu totulă 
diferită, pentru ceilalţi cetăţeni de mâna a 
doua a liberei Ungarii. Cum-că însă acu
ma e vorba se se supună şi secretele private 
ale fiă-cărui cetăţenu controlului orî-cărui 
hărbaru ş i cotelitoru de poştă reg. ung., acés
ta este mai multă, decâta medievală şi o 
demnă ilustraţiă a neruşinatului abusă, 
ce se face cu frasa despre libertatea un- 
gurescă.

SOIRILE Dl LEI.
— 6 (181 Deeemvre.

Unu óspe plăcutu. D na Henrietta  
Sihleanu, conducătorea societăţii domniş0re- 
loră din BucurescI, íntorcéndu-se dela Sibiiu, 
s’a oprită şi în oraşulă nostru. La gară a fost 
primită de ună numérö însemnată de dame 
şi domnişore, cari au întempinat’o cu cu
vinte căldurose şi oferiudu-i ună buchetă. 
Dela gară însoţită de ună şiră de peste 20 
trăsuri, a fostö condusă în oasele ospitale 
ale D-lui M. Stănescu. De sérá se va aran- 
gia o cină comună în onórea iubitului óspe. 
Scopulă venirei D-nei Sihleanu este luarea 
în primire a obiecteloră colectate pentru 
loteria, ce se va araugia în BucurescI în 
favórea condamnaţiloră noştri.

— o—
Dr. Raţiu despoiată <le praxa advo- 

caţială. Cetimă în „K olozsvár“ dela 18 1.
c., că camera advocaţială din Sibiiu aduce 
la cunosciLţă, oă Curia din Budapesta a 
suspendata dreptulă la praxa advocaţială 
a d-lui Dr. I. R aţiu , pe timpuiă câtă du- 
reză pedópsa, ce ’i s’a dictată în procesulă 
Memorandului.

— o—
„Telefonu pe páméntulö Valahilorű“.

Din Deva i-se scrie, sub titlula de mai 
susă, lui „Magyar H í r l a p că la 16 1. c. 
8’au finită lucrările instalării de linii tele
fonice în cinci comitate din Ardóla locuite 
de R om âni: Coşiocna, Turda-Arieşă, Alba- 
inferioră, Ternava-mioă şi Uniadóra. Aprópe 
tóté comunele mai mari din aceste comi
tate suntă legate cu linii telefonice, aşa 
că oigauele administraţiei ungurescl potü 
comunica intre ele în timpă de cinci mi
nute. In comitatulă Turda-Arieşft sunta con
duse linii telefonice prin localităţile : Turda, 
Trăscău, Ja ra  de josö, Vinţulă de süsü, 
Câmpeni şi Mură^Q-Ludoşiu. In Alba-inte- I 
rioră prin localităţile: Aiudű, Blaşiu, Alba- 
Julia, Conda, Vinţulă de josă, Şiarda, Ighiu, 
Abruda, Roşia de munte, Orăştie şi Uióra. 
In Ternava-mică prin localită ţile : Dicio- 
St.-M ârtină, lernută, MediaşQ, Elisabetopole 
şi Hususău. In Uniadóra prin localităţile: 
Deva, Baia de Crişă, Bradu, Ilia Mureşiană, 
Huiedinö, Pui, HaţegQ, Petroşeul, Geoa- 
giula de josa. Se vede dérá, că comunele 
curată române au prim ită mai multă sermă 
telefonică. Staţiile telefonice sunta puse la 
disposiţia viceşpanilora, primariloră orăşe
nesc!, solgăbiraelora şi căpitanilora de po- 
liţiă. Fóia unguréscá cjice, că acum ma- 
ghiarimea, împrăsciată printre „Valahi“, e 
mai sigură în lipsa puterii armate.

—o—
Procesnlü pentru „caluinniâ“ aln pă

rin telu i Lucaciu. Foile ungurescl aducü 
soirea, că procurorulă supremă din Buda
pesta a respinsă recursulă tribunalului din 
Sătmară contra hotărîrei tablei regesei din 
Dobriţină, care din motivă de cestiune a 
limbei a nulificată sentinţa tribunalului şi 
l’a îndrum ată la o nouă pertractare a pro
cesului părintelui Lucaciu. p iu a  nouei per
tractări nu este încă fixată.

Wekerle şi ordinulü St.-lui Stefanü. I 
„M agyarország“ acuce curiósa scire, că în I  
cercurile politice din Budapesta s’a lăţită I  
vestea, că W ekerle ar fi aplecatü sö ré* |  
mână în postula său, decă monarchulfl ílö I  
va decora cu marea cruce a ordinului St,* I  
lui Ştefană. ^
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Fuga lui Giolitti. Mare sensaţift 
odusü în Roma dispariţia fostului minis- 
ifcalianü G io litti, implicata în scanda- 

jolfi „Bancei Rom ane“. O soire telegrafică 
lin Roma anunţă, că Giolitti a dispărutQ 

veste din Roma, şi se pare, că elü a 
latü drumulü cătră Berlinü. Fuga aoésta 
íiotivézá cu procesulö, ce ’i s’a inten- 
|tö în afacerea „Baucei Rom ane“.

—o—
Scóterea din circnlaţinne a banilorâ 

torn Tech!. Ministrulü ungurescü de finanţe 
cunoscuta, că ou sfirşitulQ anului aoes- 

|ii»(31 Decemvre st. n.), banii de aramă 
\áte á cr. şi băncuţele de argintü de câte 
)«r. vorü fi scóse din circalatiunea pri- 

In decursulü anului viitorü vorü mai 
fi prim iţi aceşti bani numai la oassele 

iblice ale statului. Locuitorilorü dela sate 
alesă le atragem ü atenţiunea asupra 

•tei împrejurări, pentru ca cei ce au 
de aceştia, sö grábóscá a-i schimba 

|li& la finea lunei acesteia (după stilulü
i), ca sé nu rămână în urmă de pagubă.

Şedinţa comitetului fundatorilorű „Drep-
‘ —■ după cum cetimü în „Dreptateau 

(la 6 (18) Decemvre — s’a ţinutfi Du- 
«eă, sub presidiulü D*lui Alexandru 
m yi, luándü parte următorii domni 

idatorl; Zen o Mocsonyi, Titu Hategű, 
uft Lengerű, Dr. George Vuia, Elie 

Dr. P. Corneanit, Dr. Aurelü No- 
Pavela Rotariuj Emanuilü Ungarianu, 

■i Hamsea, Ilié Curescu, Ioanü lonaşu , 
iTraianü P uticî, George Crăciun eseu, Dr. 
tru Ţegle, George L ăsării, Dr. Petru B arbu}
, George Dobrinü, Aurelü Drăganit, Ioanü 
miit, Dr. Lazarü Şimonu, Dr. Aurelü 
na, Dr. Valeriu Branisce şi Dr. George 
irea, ca nótára.
Ordinea 4il0i a fostü: 1) Raportulü 

niűistrativa financiarü alü delegatului 
isü de com itetü ; 2) Ţinuta 
bptatea“ în actuala situaţiune politică; 

ţllisposiţiunî, ce suntü de luatü faţă de 
Diata pertractare finală în procesele 

întroduse contra fa ru lu i ,D rep-

esenţială a lui delegaţiunea majorităţei, 
fiă-care membru din m aioritate póte, când 
crede că e bine, să retragă guvernului, în 
ce-lü privesce delegaţiunea, adecă încrede
rea ce-i acordase. Dér, în cestiunile este- 
rióre, în cestiunile delioate, numai minis- 
trulü de esterne are dreptula să vorbésoá. 
Acésta şi ca cestiune de interesü pentru 
ţâră şi ca oestiune de disciplină. Din acesta 
punctü de vedere recunoscü, că partidulü 
liberalü este mai bine organisatü, decátü 
alü nostru — cu tóté că nu aprobü o dis
ciplină, care nu permite deputatului să 
cugete.

Prin urmare, la întrebarea minorită- 
ţei, décá primimü recomandaţiunea, ce ni-a 
fácutü d-lü Filipescu, răspundă: nu pri
mimü, pentru-că în acéstá cestiune nu pri
mimü să aibă cuvéntulü alt-cineva, decátü 
d-lü ministru de esterne în alü cărui pa
triotismü avemü absolută încredere...

La fine vorbindü ministrulu-pre- 
sidentü Lascara Catargiu, discusiunea 
asupra respunsului la Mesagiulü tro
nului s’a încheiatu şi s’a făcuţii vo
tarea. Votanţi 115. Pentru au vo- 
tatü 80, contra 35. Proiectulü de 
adresă a fostü primitü c’o maiori
tate de 45  voturi.

rom ânesc“í. Favoritulü său era Jidanulü j pe la cuirasa tunului şi una prin faţă,

Oomitetula a luata în unanimitate ur- 
concluse: 1) Raportula adminis- 

fea financiara ala delegatului Pavela 
riw se ia la cunoscinţă şi după unele 
frcărl se ap ro b ă ; 2) Ţinuta fa r u lu i  
mteau se aprobă necondiţionata; 8) Bi- 

|ft comitetului este îndrumată să iee tote 
psiţiunile necesare în privinţa 'procese- 
Jide pressă.

Din camera română.
Biune privitor© la cestiunea naţională

discursulü ministrului T. Maiorescu.

In şedinţa dela 3 Decemvre v. 
ierei române, d-lü Titu M aio- 

tluandü cuvéntulü, a cjisu privi
la cestiunea naţională urmă-
le:
Cu oeasia discuţiunei asupra proiec 

réspunsü la Mesagiu, s’au adusü 
Jwnului multe şi grele aousaţiunîîa ces 

naţională. Aceste acusaţiunl însă 
lidusü şi anulü trecutü, şi fiind-că pe 
îparce aceeaşi Cameră a aprobatü a 
litreouta modulfi de vedere alü guver- 
p în acéstá cestiune, şi fiind-că pe de 
parte părerile guvernului nu s’au schim- 

locö, în dreptü eramü noi, comi- 
le réspunsü, sé vorbimü de rapórte 

Iintre noi şi străinătate.
Dér, în acestă cestiune a intervenitü 

(blementü nou: d-lü Sturdza a triniisü 
«A o sorisóre Ziarului „Pester Lloyd*, 
lirte patriotica din punctulü de ve- 
alü Ungarilorü, în care serisóre se 

învinuirea de irredentistü, învi- 
pe care nu noi i-amü adus’o, şi în 

îserisóre spune cu totulü altceva de- 
ni-a spusü aci unü oratorü liberalü. 
érarea d-lui Sturdza este aşa de bine 

íncatü cjiarulü maghiarü îi face 
ümente.
jAlaltAert, pe când vorbea d-lü Fili- 

unü oratorü liberalü l’a ín trebatü ,
[esprimăi părerile sale proprii séu pe ale 
adui. Guvernulü, fiindü ín tr’o parte

D eclaraţiu n e.
In  mai multe 4i&re din Budapesta se 

publicase soirea, că în contra directorului 
băncei din Elisabetopole Veiler J . S. şi a 
cassarului ei s’a poruitü cercetare penală 
pentru înşelătoria şi defraudare. Soirea 
acésta am reprodus’o şi în nr. 134 din a. o 
ala „Gazetei Transilvaniei“, ce apare sub 
redacţiunea mea, dór parte interpretarea 
greşită în notiţa „Gazetei“, parte împreju
rarea, că textulü origina! ü a fosta înţelesti 
în moda greşita, au adusa cu sine, că 
acestei scirl, ce se referea la institutul a 
de creditü din suburbiulü Budapestei nu- 
mitü Elisabetopole, ’i s’a datü în ţelesul^ 
ca şi cum s’ar referi la institutulü de cre
ditü din Elisabetopole, în Ardealü.

Deóre-ce directorulü institutului din 
urmă, d-lü deputatü dietalü D r. IsseJcutz 
Győző, împreună cu íntréga direcţiune, 
ínaintatü contra cjiarului, ce-lü redactezü, 
aousaţiune pentru calumniă, în urma că
reia se şi fixase pertractarea finală înaintea 
judecătoriei de pressă din Cluşiu pe c}iua 
de 18 Decemvre n. c., m’am presentatü în 
persóná la direcţiunea numitei bănci, ce 
fără temeiu a fostü ofensată, pentru ca 
să-şi retragă procesulü de pressă intentatü 
în urma acestei regretabile erori, în care 
am fostü indusü.

In urma procederei în modü cavale- 
rescü a direcţiunei, îmi ţintt şi eu la rén- 
dulü meu de-o datoriă leală a declara, că 
m’am convinsü atátü că am fostü dusü în 
rătăcire, cum şi despre faptulü, că insti
tutulü de creditü din Elisabetopole (in A r
dealü) atátü în ce privesce situaţiunea sa 
materială, cátü şi în privinţa conducerei, 
este cu totulü corectü. solidü, nici o plân
gere contra lui nu s’a ivitü şi de aceea îmi 
esprimü adénculü şi sincerulü regretü pen
tru ataoulü, ce din rătăcire ’i s’a fácutü în 
foia redactată de mine*)

E l ) s a b e t o p o l e ,  15 Deo. 1894.

Ştefanii Câmpianu,
Lengyel M árton, 

ca martori.

Gregorisi Maiorii,
Redactorulü resp. alu 

„Gaz. Traus.“.

C orespondenţa „Gaz. T ra n s“.

Băsesci (Sălagiu), 12 Decemvre 1894.
In 10 Dec. n. c., s’a ţinută în cer- 

culü notarialü alü Básescilorü a doua ale
gere de notarü de cercü. Concurenţi au 
fostü 12 inşi, între cari şi 3 Români, anume 
Vas. NireşianO, Nie. Catoutü şi Iónü Radu, 
unü bárbatü fórte inteligentü şi bravü, care 
pe lângă diploma de notarü, posede esa- 
menulü de m aturitate şi alte testimonii emi
nente, aşa că dintre toţi concurenţii dén- 
sulfi a avutü cele mai bune documente.

Dór íazadarü. Fisolgábiréulü din Ce- 
hulü Silvaniei cu numele Kis László n’a 
voiţii sé pună în  candidaţiă nici unu Ro
mân», deşi acesta este unü cercü curatű

Weisz Arpad, pe care a voitü sé ni-lü facă 
notarü cu orl-ce preţfi.

Cu 4ile înainte acestü Jidanü, ím 
preună cu cei de o lege cu elü, au pusü 
poporulü la cea mai straşnică probă de co- 
rumpere, ademenindu-lü cu rachiu, ţigări 
şi bani. Judelui comunalü din TămăşeştI, 
Vasiliu Munteanü, şi judelui Iónü Mărieşiu 
din BăseştI, li-a oferitü Jidanulü păsurile 
de vite, ca adecă acestea să le facă de aci 
încolo ei şi totü venitulü din ele sé fiă alü 
lorü, ba li-a oferitü şi considerabile sume 
de b an i; lui Iónü Mărieşiu, în dimineţa ale- 
gerei i-a pusü Jidanulü, în mână 100 fi. şi 
în urmă 130 fl. numai sé ésá înaintea Tă 
măşenilorO şi Săliştenilorfi şi sé le spună, 
că Băsâştenii toţi stau pre lângă Weisz 
Arpad, ér ei numai încă la acel cas să între 
în BăseştI, de vorü ţină cu 'Weisz, la din 
oontră le vorü arăta lorü Băsescenii. Mun
teanü şi MârieşU însă, spre cea mai mare 
laudă a lorü fiă 4^0, n’au prim itü ofertulü.

In  4iua alegerei, totă céta jidovóscá, 
nu numai cea din cercü, ci şi cea din’giurü, 
a fostü în tălpi. Jidanii plătiseră la unii, 
ca să aclameze în continuu, împreună cu 
ei, pe Weisz, voindü astfelü sé-lü facă no
tarü prin aclamaţiune.

Sciimpulü nostru poporü, pusü şi de 
astă-dată la cea mai grea probă, s’a pur
ta ta  fórte bravü. Mai bravü nici că se 
putea purta. Când fisolgábiréulü anunţa, ca 
candidaţi, pe favoritulü său Weisz Arpad 
şi lângă elü pe Maghiarii Fogarasi şi Varga 
Kálmán, poporulü nostru, ca dintr’o gură, 
a s tr ig a tü : „Domnule solgăbirău. ne ru 
gámü să ne pui în candidaţiă şi unü Ro-

acésta din urmă de o greutate de 91 kilo
grame.

Soldaţii dela cupola Nr. 5 încărcară 
tunurile şi pentru a patra salvă, şi se re
traseră. In momentulü urmátorü se au4i o 
detunătură, şi fumulü învălui cupola Nr. 5. 
Cei doi soldaţi şi cáprarulü cre4êndü, că 
s’a trasü deja salva, se apropiară de tunâ 
spre a-lü încărca din nou. Cáprarulü Ianca 
Rubinü se uitâ în gura tunului şi vë4êndu-lü 
încàrcatü, cre4ù că ofiţerii din cupolă au 
pusü ghiulele şi împreună cu soldaţii ri
dică ghiuleaua pentru încărcarea prin faţă, 
aşteptânda comanda pentru încărcare.

De odată se au4i comanda „focü“. Ca- 
poralulü şi soldaţii voiră să se plece, dór 
nu o putură face cu destulă iuţ0lă. Ghiu
lelele trecură, dér prafulü de puşcă atinse 
pe toţi trei. Caporalulü Iancu Rubinü e 
gravü ránitü la obrazü, soldatulü Ştefantt 
Onciu fù arsü pe obrazü şi pe corpü şi 
muri după două óre, ér soldatulü Niţă Mi
litam , atinsü totü la obrazü, e mai puţintt 
gravü ránitü, dér a sur4itü. Cei doi răniţi 
au fostü transportaţi la spitalulü militarü.

Accidentulü a provenitü din împreju
rarea, că soldaţii dela cupola 5 nu obser
vaseră, că foculü se trăsese din cupola Nr. 6, 
pentru-că vêntulü dusese fumulü şi în jurulû 
cupolei Nr. 5.

*) Revocarea de faptü a aousaţiunei 
din partea direcţiunei băncei dela Elisabe
topole, pe basa declaraţiunei de mai süsü, 
s’a íntémplatü numai Luni înainte de amé4l 
la tribunalulü din Cluşiu şi am fostü în- 
cunosciinţaţl despre acestă revocare numai 
Luni sera după încheiarea numérului 
cedentü alü fóiei nóstre. — R e d .

m ánü!“ Fisolgăbirăul Kis ínsé a 4 isü : nLa  
minye lezsea da drept Ica pe csínye sse punye 
la kándidacsie, şi io punye pe csínye vréu. 
Jidovimea cu cei plătiţi de ea a ínceputü 
sé strige: „Éljen Weisz A rpad“.

Női ínsé amü cerutü sé se voteze şi, 
ca sé scápámü de Jidanü, ne-amü hotárítü 
sé votámü pentru Varga Kálmán. Toţi 
membrii comunali români au fostü de o 
páréra,, afară de Papü Ilié a Văsâlichii, 
Papü George (Ghiuriţă) din Băsesci şi An 
dreică George din Sălişte, cari au votatü 
pentru Jidanulü Weisz şi cari, precum se 
vorbesce, au fostü cumpăraţi de Jidani cu 
băutură şi cu câte 10 fi. de capü. Aceştia 
au fostü oile cele rîiose între noi. Ruşine 
să le fiă! Toomai când se dedeau voturile, 
fu prinsü unü Jidanü, care băga bani în 
buzunarele membrilorü, cari mergeau să 
voteze.

Dér mituirile n’au folositü nimicü. 
Dintre 84 de voturi, Varga Kálmán a ob 
ţinutfi 26, ér Weisz Arpad 8 r astfelü a reu- 
şittt Varga Kálmán, rémánéndü Jidovii 
opăriţi şi la faţă ca céra.

Vrednici de tótá lauda suntü mem- 
diii comunali români din tustrele comunele 
acestui cercü. Toţi au fostü cercetaţi de 
Jidovi, dér nu s’au lftsatü a fi seduşi de 
ei. Aşa sé se pórte întotdeuna şi Dumne4eu 
nu*i va părăsi pe ei. Bravi au fostü apoi 
conducătorii poporului nostru, d-nii Mihai 
Popü, mare proprietarü, Teofilü Lemeny, 
Drovisorü, Dionisiu Popü maşinistO, şi Iónü 
Chira invăţătorfi din Băsesci, apoi d-lü 
ónü Popü preotü, Vasiliu Munteanü, vred- 

niculü jude comunalü, Avramü Fogaşiu, 
învăţătorfi din Tămăşieşt! şi Teodorü Len
gyelül preotulü Săliştei. Unulü dintre con
curenţii maghiari, cu numele Fülöp Lajos, 
admirándü ţinuta poporului nostru, a disü, 
că a vé4utü multe alegeri, dór ca asta de 
interesantă nicl-odată, şi că a vétfutü ce 
dreptate ni-se face noué Románilorü.

Aşa s’a ierm inatü acestă alegere. Fiin- 
du-ne legate mânile, mai bine, ca aşa, n’am 
pututü lucra.

Sentinela.

Unu acc iden tu la  forturile  din BucurescT.
Pe când se făceau Vineri la forturile

5 şi 6 dintre ŞtefănescI şi Afumaţi espe- 
rienţe de tragere cu tunurile din cupole, 
încărcate cu ghiulele de sistema nou — dice 
„Timpula“ — s’a întem plata una accidenta 
nenorocita.

Se trăseseră trei salve din tunuri în- 
cSrcate cu câte trei ghiulele, din cari două

Scirl telegrafice.
B udapesta, 18 Decemvre. Con- 

ierenţa clubului liberalü de aseră a 
decisü, ca la alegerea custodelui 
Coronei, ce se va face aeji, se vo
teze pentru baronulü Rádvánszky —  
Deputaţii, cari stau afară de partide 
au decisü aeji, sub conducerea con
telui Iuliu Szapáry, ca sé formeze şi 
pe viitorü unü grupü deosebitü şi, 
pástrándü independenţa punctului 
lorü de vedere, se facă posibilă so
luţia situaţiei de faţă politice încur
cate.

Berlinü, 18 Decemvre. Parlamen
tul u a ínceputü discusiunea proiec
tului de lege contra résvratirilorü re
voluţionare. Nefiindü de faţă membrii 
receruţî, preşedintele a amânatu con
sultările pănă la 8 Ianuarie. Socia
liştii se bucură de acestü resultatü.

Sofia, 18 Decemvre. Ministrulü- 
preşedinte Stoilov a datü demisiu- 
nea întregului cabinetü, care s’a şi 
primitü.

Budapesta, 19 Decemvre. Fóia 
oficială publică sancţionarea celorü 
trei legi politice bisericesc!. Mai de
parte demisiunea cerută de fişpanulu 
Rado din comitatulü Vas — We* 
kerle şi Lucaciu plâcă astăcjî la Viena, 
unde mâne şi poimâne vorü fi per
tractări cu guvernulü austriacü în 
afacerea călei lerate de Sudü. — 
Wekerle va fi primitü de Majestatea 
Sa în audienţă spre a-i raporta asu
pra situaţiei politice şi spre a cere 
decisiunea monarhului. O decisiune 
definitivă se crede, că se va lua nu
mai după anulü nou.

Viena, 19 Decemvre. Ieri séra 
a fostü unü prancjü la Curte din 
incidentulü onomasticei Ţarului. Mo- 
narchulü a ridicatü unü toastü ín 
sănetatea Ţarului.

Parisü, 19 Decemvre. Camera a 
alesü preşedinte pe radicalulü Bría- 
son cu 249 voturi. Meliné a primitü 
218 voturi. Alegerea lui Brisson a 
fácutü rea impresiune în cercurile 
guvernului.

Roma, 19 Decemvre. Mulţi de
putaţi se depărtâză încă mereu din 
capitală.

Sofia, 19 Decemvre. Pănă asérá 
principele n’a ínsárcinatü pe nime 
cu formarea cabinetului.

Belgradu, 19 Decemvre: Zancov 
plecă astăcjî la Sofia.

Proprietarii: Dr. Aua*el I&Hureşiaunu.
RedacM  responsabili: G r e g a r m  S f t a i o r f i .
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C ursul la b u rsa  din V iena.
Din 18 Decemvre 3894.

Renta ung. de aurö 4%  • • • 124.30
Renta de coróne nng. 4%  . . 97.95
Împr. oăil fer. ung. in aurü 4 1/J% . 127.56
ínapr. oăil. fer. ung. în argint 41/2°/o 102.40
Oblig. oăi). fer. ung. de ost. I. emis. 125.—
Bonuri ruraie ungare . . . .  97.25
Bonuri rurale croate-slavone. . . 97.50
împrura. ung. ou premii . . . .  157 —
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedi». 142.75
Renta de hârtie austr.......................100.—
Renta de argmt austr...................... 100.05
Renta de aur austr............................124.20
LosurI din 1860 ............................  153.25
Acţii de«ale Băncei austro-ungară . 1043.—
Acţii de-le Bánóéi austr. de oredit. 395.80
Acţii de-ale Băncei ung, de oredit. . 487.—
Napoleon d o r i .....................................  9.88
Mftrol imp. ger.................................. 60.95
London (lire sterlinge)......................124.30
Rente de coróne austr . . . .  99 80

C ursulü p ie ţe i Bra^ovfi.
Din 19 Decemvre 1894.

Bancnote rom. Cump. 
Argint roman. Camp. 
Napoleon-d’orl Cump. 
GalbenI Cump.
Ruble rusescl Cump. 
Lire turcesol Cump. 
M&rcl germane Cump.

9.77 Vênd. 9.80
9.70 Vend. 9.75
9.84 Vênd. 9.87
5.82 Vênd. 5.87

133.V2 Vend. 134.V2
11.15 Vênd. —. —
60.20 Vênd. 60 85

Scris. fonc. Albina 5% 100.75 Ve-.d. 101.52
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OUM BACU de umpluţii 
plapome cu 45 cr. klgr.

şi alte qualităţi mai bune, cu pre
ţuri I6rte reduse, se capetă la D-nii

Spuderca & Temesvari
B raşov, str. Vămii Nr. 6.

k k jo o o o o c k x x îîo o c * #
Sz. 8197-1894  tikvi.

Árverés i  h i r d e t m é n j i  k ivona t .
A brassói k,ir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhirró te

szi, hogy Demián Simon végrehajtatónak Negusiu Miklós hagyatéka 
végrehajtást szenvedő elleni 117 frt. 45 kr. tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék területén lévő és fekvő 
a brassói 2807 sz. tjkvben foglalt 2213i/2 hrsz. fekvőre 840 frt, a 2214 
hrsz. fekvőre 2 frt, a 11731 hrsz. fekvőre 48 frt, a 11732 hrsz. fekvőre
8 frt, a 12818 hrsz. fekvőre 38 frt, a 15206 hrsz fekvőre 76 frt, a 
15207 hrsz. fekvőre 67 írt és a 21793 hrsz. fekvőre 18 frt. összesen 
1067 írtban, ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elren
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1894 évi Deczember 
hó 31-ik napján d. e. 9 Órakor a tlkvi irodájában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan beesárának 10%*át 
készpénzben, vagy az 1881: LX. t. ez. 42. § ában jelzett, árfolyammal 
számított és az 1881. évi November hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazság- 
ügyministeri rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t. ez. 170 § sa értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

B r a s s ó ,  1894. évi October l ó 11-én.
A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

Sz. 9380-1894. tlkvi

Árverési póthirdetményi kivonat
A brassói kir. törvényszék, mint tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Demián Simon brassói lakos vógrehajtatónak Negusi Miklós hagyatéka 
végrehajtást szenvedett elleni végrehajtási ügyében az 1894 évi Octob. 
hó 11-én 8197— 1894 tlkvi szám a. árverési hirdetménji olykép igazit- 
tatik ki, hogy a végrehajtási árverés a brassói 2307 sz. tljkvben fog
lalt 2213/2 hrsz. fekvőre azon hozzáadással rendeltetik el pótlólag, mi
szerint a C. a. ezen fekvőre Molendak Paraschiva javára bekebelezett 
élethossziglani lakási és haszonélvezetijog érintetlen hagyatik.

Ennek folytán az 1894 évi Deczember hó 31-ik napján megtartan
dó árverésen, az árverés alá bocsátott fennebb megjelölt fekvő a Mo- 
lendák Paraschiva javára bekebelezett élethossziglani lakási és haszon
éi vezetijog érintetlen hagyásával adatik e!.

B r a s s ó ,  1894 November hó 19 én.
A kir. törnényszék mint tlkvi hatóság.

DrasJer,
egyes bíró.
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„ F IL IA L A “ I
fabricei de împletituri şi tricotage (NI. Vogelsang) R

Strada P o rţii Mr. 91. Q
cu condiţii favorabile, că pc-tü satisface On. clientelă în tóta Ö  
privinţa, avéndü Depoulű şi tóté articolele ce se lucră în fabrică. Ö  

Oferu p. t. publica spre cumpărare c io r a p i«  m ă n u ş i ,  y  
g a  m a s e ,  v e s t e ,  b o n e t e ,  f u s t e  şi alte mărfuri împletite, 
de calitate forte bună, şi asortim entü  multu mai mare, ca  pănă 
acuma, cu preţuri moderate.

Recomandű cu deosebire c ă m ă ş i  ş l  p a n t a l o n i  d e  
l â n ă ,  pentru ambele sexe, cum şi depoulu meu de nou aran- 
giatu, în mărunţuşurî; precum: l â n u r i  d e  î m p l e t i t  l i  
c u s u ţ i i ,  b u m l i a c e ,  a l b e  ş i  c o l o r a t e ,  a ţ ă ,  m ă t a s e ,  
c o p c i i ,  p a n g l i c e ,  b a le n e ,"  a c e  de tot felul etc.

Comande şi r e p a r a t u r i  de î m p l e t i t u r i  se execută 
promptü şi ieftin

Cu tótá stima:

567 3 - 8 Georg Foith,
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P R E T U R I  F I X E !

Pentru a obţinâ o trecere mai mare şi a oferi P. 
T. publicu tot deauna novităţi, sunt decísu a vinde  
d e a c i î n a i n t e

iuvele, obiecte de aur, de argintii, 
argintii de China, orológe,

cu p reţu ri m ultü m ai ie f t in e , ca  pănă acu m a.
Invitii cu totă ouórea pe onorat, publicu a^visita

m agazia  m ea forte bogaţii asortată.
Tot-odată atragu atenţia şi asupra atelieru lu i 

de r e p a r a t u r i .
Cu t0tă stima:

Adolf Resch.

W  Numai cu bani gata.

Calendarulft 
revistei „LUMEA ILUSTRATĂ“

I
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a apăruţii deja.

Mai mulţi cetitoii sciu, că Calendarulu nostru din anulu 
trecuta n’a pututu fi espedatu la adresa d-lorii, deşi au făcută 
comandele necesare, pe motivulu că ediţia ni-s’a epuisatu, chiar 
după o lună dela aparit-iunea, sa şi aoestu succesu se datoresce 
faptului, că nici unu alţii caleudaru n’a avuţii unu numeru mai 
mare de ilustraţiunî; n’a fostu atâtu de elegantu, şi nici n'a 
avuţii materiă mai bogată şi mai variată.

Următorii domni: Petre Oastea, preoţii, R,ida; Iosifu Stă 
ne3cu, Gryar’o V’âsârhaly; Gaorgiu Tulbura; B )log i Sebe j mu ; 
Antoaiu Bălibanu, praotu Unimătu; Dama^riu Moldovauu, O i- 
cova; Alexandru Mureşiaau, Lugoşiu, care ne-au comaniatu in 
anulu treautu calendare şi a’au carutu baaii îuderetă suntl ru
gaţi prin acâsta a ne face cunoscuta, dacă djre3iă se la tri< 
mitamu în sjhimbulu baailoru trimişi calendare pe auulu 1895, 
totodată se na iudice şi adresa !oru din jnou.

Caleudarulu „LUMEA ILU STR A TĂ “ pe anulu 1895 e 
f6rte multu aug nantatu şi îmbunătăţită în cote privinţele, şi nu 
costă deaâtu f»f» Cr. (D nnnti, car3 ni-au triinisu bani în anulu 
trecutu nu trebua se faci uici unu adausii).

Numărului ilustraţiiloru di î Calendar i e da 90, între care 
mai multe raproduaţiuui artistica dupa tablourile ce'e mai vestita.

Intre altele suntu portretele d lorii Tacha lon-jsau, Duni- 
trie Sturdza, Titu Maiorescn, V. A. Urachiă, preşedintele Ligei 
culturale, B. P. Haşdeu, Grr. Tocilescu, Anton Naam, Lazarâ 
Şăineanu, I Russu Şirianu, Sadi Carnot, I. Neniţescu, Dr. Max; 
Casimir-Perieer etc. etc.

Afară de ilustraţiunî e o materie de cele mai variate; mai 
multe poesii, novele, schiţe 6tc. semnate de penele cele mai în
semnate din ţeră. In specialii vornu atrage atenţiunea cetito- 
riloru asupra novelei d-lui V. A. Urechiă, veaerabilulii profesorii 
universitaro, şi asupra novelei „ F o c u  şi C e n u ş e “, dat<oritâ| 
d nei Constanţa Al. I. Hodoşîi.

Afară de acestea mai e unu numeru mare de poesii ilusj 
trate, novelete ilustrate şi o parte umoristică (erăşî ilustrată)] 
din cele mai variate şi hazlii.

Partea puru calendaristică, însoţită de notiţe astronomicei 
şi cosmografice, nu are nevoie, credetnu, de nici o reclamă, atâtaj 
de bine şi desvoltatu suntu lucrate.

Pentru a veni în ajutorulu d-loru librari facemu cunoscuţi, 
că exemplare din calendarulu nostru se află depuse spre ven
erare la domnii: S. Beusinger, V iena; E. O. Jahn, Leipzig; Au
gust Brestinger, Stuttgart; I. Rubinstein, Budapesta; Institutl 
Tipografică în Sibiiu; N. I. Ciurcu Braşov.

Cu stimă

IGNATZ HERZ,
B u en re sc i (H otel de Frânei

A V I S U !
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potti face şif 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cărei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voj 

ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.
Domnii, ce se abondză din nou, s6 binevoiască a scrie adre 

muritti şi s6 arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Tr 
O O C K s X K > C K * X > - € > C K S O O O S :

Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


